32006D0515-KULTUREL IFADELERIN CESITLILIGININ SAGLANMASI VE KORUNMASI
ILE ILGILI ANLASMANIN SONUCLARINA ILISKIN 18 MAYIS 2006 TARTHLI KONSEY
KARARI (2006/515/EC)

(32006 D05 15-Conncil Decision of 18 May 2006 on the conclusion of the Convention on the Protection and Promotion of
the Diversity of Cultural Expressions (2006/515/EC))

AVRUPA BiRLIGI KONSEYI,

Ozellikle 300(2) numarali maddenin birinci fikrasinin ikinci ciimlesi ve 300(3) numarali maddenin birinci
fikrast ile birlikte 133, 151, 181 ve 181a numarali maddeler olmak tizere, Avrupa Toplulugu’nu kuran
Anlagmayi,

Komisyonun teklifini,
Avrupa Parlemantosu’nun Goriiglint gz 6ntinde alarak asagidaki hususlart dikkate alir.

(1) Kasim 2004’te, Konsey, Topluluk adina Komisyon’a, asagida ‘UNESCO Anlagmast olarak belirtilecek
olan Kiiltiirel Ifade Cesitliliginin Saglanmast ve Korunmasina iliskin anlasma ile ilgili olan Birlesmis
Milletler Egitimsel, Bilimsel ve Kiltiirel Kurum (UNESCO) biinyesindeki miizakerelere katilma yetkisi
vermistir. Komisyon, Uye Devletler ile birlikte bu miizakerelere katilmistir.

(2) UNESCO Anlasmasi, 20 Ekim 2005 tarihinde UNESCO’nun Paris’te gerceklestitilen Genel
Konferansinda benimsenmistir.

(3) UNESCO Anlagmasi, Anlasmanin 151(4) numarali maddesinde de belirtildigi tizere, hem Toplulugun
hem de Uye Devletlerin biiyitk énem verdigi kiiltiirel gesitlilik ve kiiltiirel degisimin saglanmast yoniinde
uygun ve etkili bir unsurdur. Bu Anlagsma, tim dinyada kultirlerarasi karsidikli gliven ve anlayisin
saglanmasina blytk katki saglamistir.

(4) UNESCO anlagsmast miimkiin olan en kisa stirede onaylanmalidir.

(5) Hem Topluluk, hem Uye Devletlerin , UNESCO anlagsmasini kapsayan alanlarda yetkisi
bulunmaktadir. Bu yiizden, Topluluk ve Uye Devletler anlasmanin akti devleti olmalilar ki UNESCO
Anlagmast’'nin  ortaya koydugu sartlari yerine getirebilsin ve karma yetki durumlarinda bu sartlar
icerisindeki haklardan uygun sekilde faydalanabilsin.

ASAGIDAKI HUSUSLAR KARARLASTIRILMISTIR.
Madde 1

1.Kiiltiirel Ifadenin Saglanmasi ve Korunmasimna iliskin UNESCO Anlagsmast isbu Topluluk adina
onaylanmustir.

2.UNESCO Anlagma’sinin metninin yer aldigi Ek 1(a)’da bu Anlasmaya eklenmistir.
Madde 2

1.Konsey Baskani, UNESCO Anayasas’'nin 27(4) numarali maddesi geregince, UNESCO Genel Muduri
ile beraber Topluluk adina katilim belgesini tevdi etmek ile yetkili kisiyi/kisileri tayin etmek tzere
yetkilendirilmistir.

2.UNESCO Anlagsmast’'nin 27 (3) (c ) numarali maddesi geregince, Konsey Bagkani, bu Karar’a eklenen
Ek 1(b)’de belirtilen yetki bildirisini tevdi etmek ile yetkili kisi/kisileri Topluluk adina tayin etmek ile
yetkilendirilmistir.



3. Konsey Bagkani, katiim belgesinin aciklandigt anda bu karara eklenen Ek 2’de belirtilen Tek Tarath
Beyanat’t yayinlama yetkisi bulunan kisi&kisileri tayin etmek ile yetkilendirilmistir.

Madde 3

Toplulugun yetkisi dahilinde olan hususlar konusunda, 6zellikle Taraflar Konferansi ile ilgili 22 numaralt
maddeye istinaden, Komisyon, UNESCO Anlagsmasi tarafindan olusturulan birimlerin toplantilarinda
Toplulugu temsil edecek ve bu birimlerin yetkisi dahilindeki sorunlar tartisacaktir.

Madde 4

Bu Karar Avrupa Birligi’nin Resmi Gazetesi’nde yayinlanacaktir.

Briiksel, 18 May1s 2006

Konsey icin

Baskan

Farnz Morak

27.4.2006 tarihinde actklanan Karar (Hentiz Resmi Gazete’de yaymnlanmamustir.)

EK 1(a)

Kiiltiirel ifadelerin farkhihigin saglanmast ve korunmasina iliskin ANLASMA

Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiitii Genel Konferanst, 3-21 Ekim 2005 tarihleri arasinda
Paris’te yapilan toplantinin 33. oturumunda,

Kiltiirel ¢esitliligin insanligin belirleyici 6zelligi oldugunu dogrulayarak,

Kiltiirel cesitliligin insanlik i¢in ortak bir miras olusturdugunu ve herkesin cikari icin gelistirilip korunmasi
gerekliliginin bilincinde olarak,

Kiltiirel cesitliligin, secenekleri arttiran ve insanlarin kapasite ve degerlerini besleyen zengin bir dinya
yarattiginin ve bu ylzden topluluklarin, insanlarin ve milletlerin stirdiirtilebilir kalkinmasi i¢in esas etken
oldugunun farkinda olarak,

Insanlar ve kiltiirler arasinda demokrasi, hosgorii, sosyal adalet ve karsilikli saygmnin oldugu ortamda
gelisen kiltirel cesitliligin, yerel, ulusal ve uluslararasi diizeyde baris ve selamet i¢in vazgecilmez oldugunu
hatrlayarak,

Insan Haklari Evrensel Beyannamesi ve her diger uluslararast belgelerde beyan edilen insan haklari ve
temel haklarin butiiniiyle gerceklesmesi i¢in kiltiirel gesitliligin 6nemini belirterek,

Ozellikle yoksullugun ortadan kaldirlmasini vurgulayan Birlesmis Milletler Milenyum Beyannamesini
(2000) g6z ontinde bulundurarak, kiltirin uluslararast kalkinma isbirligine ve ulusal ve uluslararast
kalkinma politikalarina stratejik bir unsur olarak dahil edilmesi gerekliligini vurgulayarak,

Kiltirin farkli yer ve zamanlarda c¢ok ¢esitli bicimler aldigini ve bu cesitliligin insanligt olusturan
kimliklerin teklik ve ¢ogullugunda ve insanlarin ve toplumlarin kiltiirel ifadelerinde sekillendigini gbz
ontinde bulundurarak,



Ozellikle yerli halklarin bilgi sistemlerinin,maddi ve manevi varlik kaynagi olarak geleneksel bilginin yeterli
derecede korunmast ve tesviki ihtiyact ile birlikte, bu bilginin sirdirtlebilir kalkinmaya olan olumlu
katkisinin 6nemini kabul ederek,

Ozellikle sona erme veya ciddi boyutta bozulma durumlarinda, kiiltiirel ifade gesitliligini koruma 6nlemleri
alinmasinin gerekliligini kabul ederek,

Kiltirin genel sosyal uyum icin 6nemini ve Ozellikle toplumda kadinlarin konumunun ve roliniin
gelistirilmesindeki etkisini vurgulayarak,

Kiltiirel cesitliligin 6zglr dusiince akist ile gliclendiginin ve kiltiirler arast siirekli degisim ve etkilesim ile
beslendiginin farkinda olarak,

Ddstince, ifade ve bilgi 6zgiirligiiniin ve medya cesitliliginin, kiltiirel ifadelerin toplumlar icerisindede
gelismesine olanak verdigini yeniden dogrulayarak,

Gelencksel kiltiirel ifadeler de dahil olmak tzere, kiiltiirel ifade gesitliliginin bireylerin ve halkin fikir ve
degerlerini ifade etmelerinde ve digetleriyle paylasmalarini saglayan 6nemli bir unsur oldugunu kabul

ederek,

Dilsel gesitliligin kiiltiirel cesitliligin temel unsuru oldugunu hatirlayarak ve kiiltiirel ifadelerin korunmasi ve
tesvikinde egitimin oynadigi temel rolii yeniden onaylayarak,

Azinliklara ve yerli halklara mensup olan insanlar da dahil olmak tzere kiiltiirlerin canliliginin énemini ve
belirtildigi tzere bu insanlarin geleneksel kiltiirel ifadelerini olusturma, yayma ve ayrica kendi kalkinmalar

icin bu ifadelere erisme 6zgurliiklerinin 6nemini géz 6niinde bulundurarak,

Kiiltiirel ifadeleri besleyen ve yenileyen , toplumun gelisimi i¢in kiltiriin gelistirilmesinde yer alan kisilerin
rollerinin gelistiren kalttrel etkilesim ve yaraticiligin 6nemli rolini vurgulayarak,

Kiiltiirel yaraticilikta rol oynayanlarin fikri mulkiyet haklarinin korunmasinin énemini kabul eder,
Kimlikleri, degerleri ve amaglart tasidig icin, kultiirel eylemlerin, mallarin ve hizmetlerin hem kiltiirel hem
de ekonomik degeri olduguna ve onlarin sadece ticari degeri varmus gibi distniilmemesi gerektigine
inanarak,

Bilgi ve iletisim teknolojilerinin hizli gelisimiyle kolaylasan kuresellesme stireclerinin, hem kilttrler arast
gelistirilmis etkilesim icin benzersiz sartlar yaratirken, fakir ve zengin tlkeler arasindaki esitsizlik riskleri

karsisinda kiltiirel gesitlilik icin bir miicadele sirdirdigini belirterek,

UNESCO’nun, kiltiir ¢esitliligine karst saygt olusturmak icin 6zel emri oldugunun ve kelime ve imgeler ile
Ozgiir dustince akisint tesvik etmek icin uluslararast anlagsmalarin gerekli olabilecegini distinerek

Ozellikle Kiiltiirel Cesitlilik Evrensel Beyannamesi (2001) olmak {izere, kiiltiirel cesitlilik ve kiiltiirel
haklarin kullanimina iliskin UNESCO tarafindan kabul edilen uluslararast belgelerin hitkiimlerine atifta
bulunarak,

Bu Anlagmayi 20 EKIM 2005 tarihinde kabul eder.

HEDEFLER VE BAS ILKELER

Madde 1

Hedefler

Bu Anlasmanin hedefleri sunlardir:



(a)Kdlttrel ifadelerin cesitliligini korumak ve tesvik etmek,
(b)Kdltirlerin faydali bir bicimde 6zgiirce birbirini etkilemesi ve gelismesi igin gerekli sartlart olusturmak,

(c)Kdltirler arast saygt ve batis kiltiirt lehine, diinyada daha genis ve esit kilttrel degisimlerin saglanmast
icin kiltitler arast diyalogu tesvik etmek,

(d)Insanlar arasinda képrii kurabilmek ve kiltirel etkilesimi gelistirmek amactyla kiltiirler arasilik
unsurunu tesvik etmek,

(e)Kdltiirel ifadelerin cesitliligine karst saygt olusturmak ve bu cesitliligin yerel, ulusal ve uluslararas:
dizeydeki degerine karst farkindaligr arttirmak,

(HKdlttr ve kalkinma arasindaki baglantinin, 6zellikle gelismekte olan tlkeler olmak tizere tim tilkeler i¢in
O6nemini yeniden dogrulamak ve bu baglantinin gercek degerinin bilinmesi icin ulusal ve uluslar arasi

diizeyde yapilan eylemleri desteklemek,

(9)Kimlik, ama¢ ve deger araglart olarak kiiltiirel eylemlerin, mallarin ve hizmetlerin belirgin dogasinin
taninmasint saglamak,

(h)Devletlerin kendi bolgelerindeki kiltiirel ifadelerin ¢esitliliginin tesviki ve korunmast icin uygun
gordikleri politika ve 6nlemleri ileri stirmek kabul etmek ve uygulamak icin egemenlik haklarini yeniden

dogrulamak;

(D) Ozellikle kiiltiirel ifadelerin gesitliliginin tesviki ve korunmast icin gelismekte olan iilkelerin olanaklarin
arttirmak amactyla, ortaklik ruhu ile uluslararasi isbirligini ve dayanismay1 gliclendirmek.

Madde 2

Bas ilkeler

1. Insan haklarina ve temel ézgiirliiklere saygt ilkesi
2. egemenlik ilkesi

3. Tum kiltirlere esit saygt ilkesi

4. Uluslar arast dayanigsma ve isbirligi ilkesi

5. Kalkinmanin kiltiirel ve ekonomik boyutlarinin tamamlayiciligt ilkesi
6. Stirdirilebilir kalkinma ilkesi

7. Tarafsiz katilim ilkesi

8. Aciklik ve denge ilkesi

II. UYGULAMA ALANI

Madde 3

Uygulama alant

Bu Anlasma, kilttrel ifadelerin cesitliliginin tesviki ve korunmasina iligkin Taraflarin kabul ettigi politika ve
onlemlere uygulanacaktir.



ITI. TANIMLAR
Madde 4
Bu Anlagmanin amaglarina uygun olarak, asagidaki kavramlar ifade edilmistir.

1. Kilttrel gesitlilik

“Kiltirel ¢esitlilik” grup ve toplum kalttrlerinin igerisinde ifade buldugu ¢oklu yollat: ifade eder.

Kiltiirel cesitlilik, sadece kiiltiirel ifadelerin ¢esitliligi ile insanligin kiiltiirel mirasinin ifade edildigi, arttig1 ve
aktarildigi cesitli yollar ile degil, aynt zamanda da hangi teknoloji kulanilirsa kullanilsin, sanatsal yaraticilik,
tretim, yayilma, dagitim ve zevk yollariyla da ifsa edilir.

2. Kultirel igerik

“Kultiirel igerik” kiilttirel kimliklerden dogan sembolik anlam, sanatsal boyut ve kiltirel degerleri ifade
eder.

3.Kiiltiirel Ifadeler

“Kultiirel ifadeler”, kultiirel icerigi olan bireylerin, gruplarin ve toplumlarin yaraticiligindan dogan
ifadelerdir.

4. Kdltirel eylemler, mallar ve hizmetler

“Kiltiirel eylemler, mallar ve hizmetler”, ticari degerine bakilmaksizin, kulttrel ifadeleri olusturan belli
nitelik, kullanim veya amag olarak sayilan eylem, mal ve hizmetleri ifade eder. Kdiltirel eylemler kendi
iclerinde bir son olabilir veya kilttirel mallarin ve hizmetlerin Gretimine katkida bulunabilir.

5. Kdltiirel sanayiler

“Kiltiirel sanayiler” yukarida 4. maddede belirtilen kiltiirel mallari ve hizmetleri treten ve dagitan
sanayileri ifade eder.

6. Kdltirel politikalar ve 6nlemler

“Kiltiirel politikalar ve Onlemler” , kalttrel yaratim, Gretim, dagilm ve eylem, triin, kiltirel servis
dagitimini da kapsayan, birey, grup ya da topluluklarin kiltiirel ifadelerine ait yerel, ulusal ve uluslararasi
diizeyde alinan 6nlemler ve uygulanan politikalar: ifade eder.

7. Koruma

“Koruma”, kiltiirel ifadelerin cesitliliginin korunmast ve gelistirilmesini amagclayan 6nlemler almay: ifade
eder.

“Korumak” bu 6nlemlerin alinmasi anlamina gelir.
8. Kultutler arasilik

“Kultirler arasiik” bircok kiltiiriin varligini, tarafsiz etkilesimini ve diyalog, karsilikli saygt yoluyla ortak
kulturel ifadelerinin olusturulmast ihtimalini ifade edet.

IV. TARAFLARIN HAKLARI VE YUKUMLULUKLERI
Madde 5

Haklar ve yikimliliklere iliskin genel kural



1. Taraflar; Birlesmis Milletler Ttiziigii’ne, uluslar arast hukuk ve diger evrensel olarak taninmis belgelerin
ilkelerine uygun olarak, kiltiirel politikalari olusturma ve uygulama, kiltiirel ifadelerin ¢esitliligini korumak
ve tesvik etmek icin Onlemler alma ve bu Anlagsmanin amaglarini gerceklestirmek icin  uluslar aras
isbirligini gliclendirme hakkint yeniden onaylar.

2. Bir Taraf, kendi bolgesinde kiiltiirel ifadelerin ¢esitliligini korumak ve tesvik etmek icin 6énlemler alir ve
politikalar uygularsa, bu politikalar ve dnlemler bu Anlagmanin sartlarina uygun olmalidir.

Madde 6,
Ulusal diizeyde taraflarin haklart

1. Madde 4.6 da belirtilen politikalar ve 6nlemler ¢ercevesinde ve kendi 6zel durumlart ve ihtiyaclarini g6z
ontinde bulundurarak, her Taraf, kendi bélgesinde kiltiirel ifadelerin ¢esitliligini koruma ve tesvik etme
amaclt 6nlemler alabilir.

2. Bu 6nlemler asagidaki konulari kapsayabilir:

(i) Kultiirel ifadelerin gesitliliginin korunmast ve tesvik edilmesini amaglayan diizenleyici 6nlemler;

(ii) Ulkelerin ulusal faaliyet, mal ve hizmetlerinin, kendi sinirlart icerisinde gerceklestirdikleri faaliyet, mal ve
hizmetlerin yaratimi, tretimi, dagilimi ve dagitimi siirecinde gerektigi diizeye ulasabilmesi amaciyla
sunulacak olanaklara ait 6rnegin bu faaliyetlerde kulanilacak dile baglt 6nlemler gibi 6nlemler;

(i) Ulusal bagimsiz kiltiirel endtstrilere ve gayri resmi faaliyetlerde bulunan sektérlere kilttrel faaliyet,
mal ve hizmetlerin tretim, dagilm ve dagitim olanaklarina tam erisimi saglamalart sartt kosmak icin
alinacak onlemler;

(iv) kamusal mali yardim saglama amach 6nlemler;

(v) dustincelerin, kilttirel ifadelerin, eylemlerin, maddelerin ve hizmetlerin serbest aktarimini ve dolagimint
korumak ve gelistirmek ve ayrica eylemlerine hem yaratict hem de girisimei ruhu agilamak icin, kamu ve
Ozel kuruluglar ile diger kiltir profesyonelleri dahi olmak tizere kar amact gltmeyen kuruluslari tesvik
etme amaclt 6nlemler;

(vi) kamu kuruluslarini kurma ve destekleme amaclt 6nlemler;

(vii) sanatcilar1 ve kiltirel ifadelerin yaratilmast eyleminde bulunan diger kisileri destekleme amagl
Onlemler;

(viii) kamu hizmet yayinlari dahil olmak tzere, medyanin cesitliligini gelistirme amaclt 6nlemler.

Madde 7

Kulttrel ifadeleti tesvik 6nlemleri

1. Taraflar, bireyleri ve sosyal gruplart asagidaki amaglarin gerceklestirilmesi konusunda tesvik etmelidir.

(a) Azmbklara ve yerli halklara ait kisiler de dahil olmak tizere ¢esitli sosyal gruplarin ve kadinlarin 6zel
durumlarina ve ihtiyaclarina dikkat ederek, taraflarin kendi kalttrel ifadelerinin yaratilmasi, tretilmesi,
yaytlmast ve erisilmest,

(b) kendi topraklarindan ve diger diinya tlkelerinden gelen farkls kiiltiirel ifadelere erisimin saglanmast,

2. Taraflar ayrica, sanatcilart calismalarinda destekleyen, yaratict streg, kiltirel topluluklar ve
kuruluslardaki kisilerin kiltiirel ifadelerin cesitliliginin gelistirilmesinde oynadigt rolin 6nemini kabul
edecektir.

Madde 8

Kiilturel ifadeleri koruma onlemleri



1. 5. ve 6. maddelerin sartlarina karst 6nyargisiz olarak, Bir Taraf, kendi bolgesinde kilttrel ifadenin yok
olma tehlikesi ve ciddi tehdit altinda oldugu ve acil koruma gerektirdigi 6zel durumlart belitleyebilir.

2. Taraflar, bu Anlasmanin sartlarina uygun olarak, 1. paragrafta belirtilen durumlarda kiltiirel ifadelerin
korunmast ve tesvik edilmesi i¢cin gerekli tim 6nlemleri alabilir.

3. Taraflar, acil durumlar icin alinan tim 6nlemleri Madde 23’te belirtilen Hilkiimetler arast Komite’ye
bildirecektir ve boylece Komite taraflara uygun tavsiyelerde bulunabilir.

Madde 9
Bilgi paylasimi ve seffaflik
Taraflar asagidaki hususlari gerceklestirecektir:

(a) Taraflar, kendi bélgelerinde ve ulusal diizeyde kiltiirel ifadelerin gesitliliginin korunmast ve tesvik
edilmesi i¢in alinan 6nlemlere iliskin UNESCO?ya her 4 yilda bir rapor sunacaktir.

(b) Taraflar, bu Anlasmayla ilgili bilgi paylasimindan sorumlu iletisim noktast belirleyecektir.

(c ) Taraflar, kiltiirel ifadelerin gesitliliginin korunmast ve tesvik edilmesine iliskin bilgi paylasimi ve akist
saglayacaklardir.

Madde 10
Egitim ve kamu bilinci
Taraflar asagidaki hususlari gerceklestirecektir:

(a) Taraflar, diger programlarin yani sira, egitim ve kamu bilinci programlari ile kiiltiirel ifadelerin
cesitliliginin korunmast ve tesvik edilmesinin 6neminin anlasilmasint tesvik edecektir.

(b) Taraflar, bu maddenin amacint gerceklestirmek icin uluslar arast ve bolgesel kuruluslarla isbirligi
icerisinde olacaktit.

(c ) Kiiltiirel endistriler alaninda egitim ve degisim programlart uygulayarak, yaratictigi tesvik etmek ve
tretim kapasitelerini arttirmak icin ¢aba gosterecektir. Bu 6nlemler, tretimin geleneksel formlarina negatif
etki etmeyecek sekilde uygulanmalidir.

Madde 11

Sivil toplum katilimi

Taraflar, kiilttrel ifadelerin ¢esitliliginin korunmasi ve tesvik edilmesinde sivil toplumun roliinii kabul eder.
Taraflar, bu Anlasmanin amagclarinin gerceklestirilmesinde gdsterilen gayretlerde sivil toplumun aktif
katilimini tesvik edecektir.

Madde 12

Uluslararast isbirligine tesvik

Taraflar, 8 ve 17 numarali maddelerde belirtilen belitli durumlart g6z 6ntinde bulundurarak, kultiirel
ifadelerin cesitliligini tesvik eden sartlart yaratmak icin, 6zellikle asagida belirtilen amaglar dogrultusunda,

iki tarafli, bolgesel ve uluslar arasi igbirliklerini gliclendirmeye gayret etmeliler.

Amaglar:



(a) Kiltirel politika hususunda Taraflar arasi diyalogu kolaylagtirmak;

(b) Profesyonel ve uluslar arast killtirel degisimler ve en iyi uygulamalatin paylasimi yoluyla, killtirel kamu
sektor kuruluslarinda, kamu sektori stratejik ve idare yetkilerini gliclendirmek;

(c) Kiltiirel ifadelerin cesitliligin gliclendirilmesi ve tesvik edilmesinde, sivil toplum, sivil toplum Orgiitleri
ve 6zel sektor ile ortakligy gliclendirmek,

(d) Teknoloji kullanimint tesvik etmek, bilgi paylasgimint ve kiltiir anlayisint gelistirmek icin ortakliklars
tesvik etmek, ve kiltiirel ifadelerin cesitliligini gelistirmek;

(e) Ortaklasa tretim ve ortaklasa dagitim s6zlesmelerinin sonuglarini tegvik etmek.

Madde 13
Surdurtlebilir kalkinmada kiltir butinlesmesi

Taraflar, strdirilebilir kalkinmaya yardimer sartlarin olusturulmast icin, kaltart kalkinma politikalart ile
butinlestirmeli ve bu gercevede, kiiltiirel ifadelerin gesitliliginin korunmasi ve tesvikine iliskin durumlart
gelistirmelidir.

Madde 14
Kalkinma igbirligi

Taraflar, Ozellikle gelismekte olan ilkelerin 6zel ihtiyaglart olmak tzere, dinamik kiltirel sektéri
gelistirmek ve strdurilebilir kalkinma ve fakirligi ortadan kaldirmak icin, asagida belirtilen yontemler ile,
isbirligini destekleyecektir:

(a) gelismekte olan tilkelerde kultiir sanayilerinin asagida belirtilen yolar ile giiclendirilmesi,

(i) gelismekte olan tilkelerde kiiltiirel Giretimin ve dagitimin saglanmasi ve giiclendirilmesi

(i) kultirel eylemleri, mallart ve hizmetleri i¢in diinya piyasasina ve uluslar arasi dagitim aglarina erisimin
kolaylastirilmasi,

(iii) yerel ve bolgesel piyasalarin ortaya ¢tkmasina imkan verilmesi,

(iv) gelismekte olan ilkelerin kiltiirel eylemlere, mallara ve hizmetlere erisimini kolaylastirmak igin,
gelismis tlkelerde gerekli 6nlemlerin alinmast,

(v) sanatcilarin hareketliligi ve yaratici ¢alismalart igin gelismekte olan diinyanin her yerinden destek
saglanmasi,

(vi) miizik ve film alanlarinda gelismis ve gelismekte olan iilkeler arasinda igbirliginin saglanmast

(b)stratejik ve idare yetkileri , politika gelistirme ve uygulama, kultiirel ifadelerin, kiiciik, orta Olgekli
isletmelerin gelistirilmesi, teknoloji kullanimi, yeteneklerin gelisim ve aktarimlarinin tesvik edilmesi
konularinda gelismekte olan tlkelerde kamu ve Gzel sektrde insan kaynaklarinin egitimi yant sira bilgi,
tecriibe ve uzmanlik degisimi yoluyla kalkindirma yoluna gidilmest,

(c ) Ozellikle kiltirel endistriler ve isletmeler alaninda, teknoloji ve know-how aktarimu icin tesvik edici
Onlemlerin tanitimi yoluyla teknolojinin aktarilmast,

(d) asagida belirtilen yontemler ile mali destegin saglanmasi,

(i) Madde 18’de belirtilen Kiiltiirel Cesitlilik Uluslararast Fon kurulmasi

(i) Yaraticiigl ortaya cikarmak ve desteklemek amactyla, teknik yardim da dahil olmak tzere, resmi
kalkinma yardiminin tesvik edilmesi,

(i) dustk faizli krediler, bagislar ve diger fon mekanizmalari gibi mali yardimlarda bulunulmast.

Madde 15



Ortak diizenlemeler

Taraflar, kiltiirel ifadelerin ¢esitliliginin tesvikinde ve korunmasinda yetkilerini arttirmak hususunda
gelismekte olan tlkeler ile isbirligi kurmak amaciyla kamu ve 6zel sektorler ile sivil toplum kuruluglart
arasindaki ortakligin gelistirilmesini tesvik edecektir. Bu yenilik¢i ortaklik, gelismekte olan tlkelerin 6zel
ihtiyaglarina gore,  kiltirel eylemlerin, mallarin ve servislerin degisimi yani stra, altyapinin, insan
kaynaklarinin ve politikalarin daha ¢ok gelistirilmesi gerekliligini vurgulayacaktir.

Madde 16
Gelismekte olan ilkeler icin tercihi iyilestirme

Gelismekte olan tlkelerdeki sanatct ve kiltir sektériinde ¢alisan diger profesyonellerin kilttrel faaliyet,
mal ve hizmetlere erisimi i¢in bu tlkeler ile gelismis tlkeler arasindaki kiltiirel alisverisin iyilestirilmesi.

Madde 17
Kiiltiirel ifadelere ciddi tehdit durumlarinda uluslar arasi isbirligi

Taraflar, Madde 8’de belirtilen durumlarda, 6zellikle gelismekte olan ilkelere yardim saglama konusunda
kendi aralarinda isbitligi saglayacaktr.

Madde 18 Kiltiirel Cesitlilik Uluslararast Fonu

1. Bundan sonra “Fon” olarak belirtilecek olan Kiltiirel Cesitlilik Fonu kurulmustur.

2. Fon, UNESCO Mali diizenlemeler geregince diizenlenen konsinye fonlardan olusmaktadir.

3. Fon kaynaklarini agagidakiler olusturmaktadir.

(a) Taraflarin géntlli katkilar,

(b) UNESCO Genel Konferansi tarafindan bu amag icin ayrilan fonlar,

(c) diger devletler tarafindan saglanan katkilar, hediyeler ve miraslar; Birlesmis Milletler sistemi kuruluslar:
ve programlari ile kamu ve 6zel kurumlar ile bireylerin katkilari,

(d) Fon kaynaklarinda vadesiz gelen faiz,

(e) Fon yararina diizenlenen eylemlerden saglanan koleksiyonlar ve fisler ile toplanan paralar,

(f) Fon diizenlemeleri tarafindan onaylanan diger kaynaklar,

4. Kaynaklarin kullanimma, Madde 22’de belirtilen Taraflar Konferansi tarafindan belirlenen ilkeler
dogrultusunda Hitkiimetler Arast Komite karar verecektir.

5. Onaylanmis olmast sartiyla, belli projelere yonelik genel ve 6zel amaclar icin diger yardimlar ve katkilar
Hikiimetler Arasi Komite tarafindan kabul edebilir.

6. Bu Anlagsmanin amaclarina uymayan hicbir siyasi, ekonomik veya diger sartlar Fon’a yapilan katkilara
ilave edilemez.

7. Taraflar, bu Anlasmanin uygulanmasina yonelik goéntllii katkilar saglamaya calisacaktir.

Madde 19
Bilgi degisimi, analizi ve yayilmast

1. Partiler, kultiirel ifadelerin cesitliliginin tesviki ve korunmasina iliskin veri toplama ve istatistikler
konusunda bilgi aktarimini uzmanlik paylasimint kabul eder.

2. UNESCO, Seckreterlik biinyesindeki mevcut mekanizmalarin kullanimi ile, ilgili tim bilgilerin,
istatistiklerin ve uygulamalarin toplanmasi, analizi ve yayilmasin kolaylastiracaktir.

3. UNESCO ayrica, kiltirel ifadeler alanina dahil olan farkli sektdrler, devlete ait, 6zel ve kar amact
gitmeyen kuruluslara iliskin bir veri bankasi kurup glincellestirecektir.

4. Veri toplamay1 kolaylastirmak icin, UNESCO, bu tir yardim teklifinde bulunan Taraflar icin kapasite
gelistirme ve uzmanlik gelistirme hususlarina 6nem verecektir.



5. Bu Madde’de belirtilen bilgilerin toplanmasi, Madde 9 sartlarina gére toplanan bilgileri tamamlayacaktir.
V. DIGER BELGELER ILE OLAN BAGLANTI

Madde 20

Diger anlagmalar ile olan baglanti: karsilikli yardim, tamamlayicilik ve itaatsizlik

1. Taraflar, bu Anlasma’nin ve Taraf olduklar1 diger anlagmalarin yukiimliliklerini iyi niyet ¢ercevesinde
yerine getireceklerdir. Buna gére, bu Anlagsmay: diger anlasmalardan ustiin gérmeyerek,

(a) Taraflar, bu Anlasma ve Taraf olduklart diger anlagmalar arasinda karsilikli destegi giiclendirecektir.
(b) Taraf lar1 diger anlagmalarin sartlarint yorumlarken ve uygularken veya diger uluslar arast

yukiimltliklere girerken, bu Anlasmanin ilgili sartlarini g6z 6niinde bulunduracaktir.

2. Bu Anlagma, taraf olduklart hicbir anlasma hiikmiinde, Taraflarin 1slah etme haklari veya yikimlilikleri
olarak yorumlanmayacaktir.

Madde 21
Uluslar arasi danisma ve es gidiim

Taraflar, bu Anlasmanin amaclarint ve ilkelerini diger uluslar arasi forumlarda tesvik eder. Bu amacgla,
Taraflar, bu amagclant ve ilkeleri g6z 6ntinde bulundurarak birbirlerine danugir.

VI. ANLASMA ORGANLARI
Madde 22
Taraflar Konferansi

1. Taraflar Konferansi kurulacaktir. Partiler Konferanst bu Anlasmanin mutlak ve en yiiksek mertebe
organt olacaktir.

2. Partiler Konferansi, miimkiin oldugunca UNESCO genel Konferansi ile birlikte, her iki yilda bir olagan
toplantt yapacaktir. Konferans, taraflar karar verdigi takdirde veya taraflarin en az tcte birinden Uluslar
Arast Komite’ye bu yénde bir talep alirsa olagan tistl toplantt yapilabilir.

3. Taraflar Konferansi, kendi ustil kurallarint kabul eder.

4. Taraflar Konferansinin gérevleri:

a) Hukiimetler Arast Komite tiyelerini segmek;

b) Hikiimetler Arast Komite tarafindan bu Anlasmaya génderilen Taraflarin raporlarint almak ve
incelemek;

¢) Uluslar Arast Komite’nin talebi ile hazirlanan isletimsel ilkeleri onaylamak;
d) Bu Anlagsmanin amagclari dogrultusunda gerekli goérilen her titli 6nlemi almak.
Madde 23

Hiukimetler Arast Komite



1. Kiiltiirel Ifadelerin Cesitliliginin KKorunmast ve Tesviki icin, bundan sonra “Uluslar Arast Komite”
olarak belirtilecek olan UNESCO biinyesinde bir Hitkiimetler Arasi Komite kurulacaktir. Komite, Madde
29’a uygun olarak, bu Anlasmanin yiiriliige girmesi ile Taraflar Konferansi tarafindan 4 yil siire icin segilen
Anlasma’ya Taraf olan 18 Devlet temsilcilerinden olugur.

2. Hukiimetler Arasi Komite yilda bir toplanacaktir.

3. Hikimetler Arasit Komite Taraflar konferansinin yetkisi ve kilavuzlugu ile gérevini yapacaktir ve ona
karst sorumludur.

4. Anlasma Taraflarinin sayist 50’ye ulastiginda, Hitkiimetler Arasi Komite Uye sayist 24’e ¢ikarilacaktir.
5. Hikiimetler Arasi Komite tiyelerinin se¢imi, tarafsiz cografi temsilcilik ilkesine gore yapilacaktir.

6. Anlasma tarafindan kendisine verilen diger sorumluluklara zarar vermeden, Hikiimetler Ararsi
Komite’nin gorevleri asagida belirtilen eylemler olacaktir:

(a) Bu Anlasmanin amaglarini tesvik etmek ve uygulanmasini kontrol etmek;

(b) Komitenin talep ettigi takdirde, onay almak i¢in Konferans Taraflarina, Anlagsmanin sartlarinin
uygulanmast ile ilgili isletimsel ilkeleri hazirlamak ve sunmak;

(¢) Igeriklerin bir 6zeti ve yorumlart ile birlikte, S6zlesme Taraflarindan Taraflar Konferansi’na raporlar
sunmak;

(d) Ozellikle Madde 8 olmak iizere, Anlasmanin ilgili sartlari geregince, Anlagma Taraflarinin dikkatine
sundugu durumlarda uygun tavsiyelerde bulunmak,

e) Diger uluslararast olusumlarda Anlagsmanin amag ve ilklerini gelistirmek tizere cesitli diizenlemeler
yapmak;

f) Taraflar Konferansi tarafindan talep edilen diger gérevleri yerine getirmek;

7. Hiktimetler Arasi Komite, kendi usiil kurallarina uygun olarak, kamu ve 6zel kuruluslar ile bireyleri, belli
konularda danismak icin toplantilara cagirabilir.

8. Partiler Konferanst onaymna sunmak tizere, Hukimetler Arast Komite kendi ustl kurallarini
hazirlayacaktir.

Madde 24
UNESCO Sekreterligi

1. Anlagma organlart UNESCO Sekreterligi tarafindan yardim gdrecektir.
2. Sekreterlik, Taraflar Konferans’nin ve Hitklimetler Arast Komite’nin belgeleri ile bitlikte toplantilarinin
giindemini hazirlayacak ve ayrica kararlarinin uygulanmasinda yardimct olacak ve raporlama yapacaktir.

VII. SON MADDELER
Madde 25

Ihtilaflarin Halli
1. Anlasmanin uygulanmasi veya yorumlanmasi konusunda Anlasma Taraflari arasinda olabilecek bir ihtilaf
halinde, Taraflar gértserek ¢6zim arayacaklardir.

2. Taraflar gbriismeler sonucunda bir anlasmaya varamazlarsa, Gglincli bir pattinin iyi niyetini veya
arabuluculugunu talep edebilirler.

3. 1yi niyet, arabuluculuk veya gériismelerden sonuca varilamaz ise, bir Taraf, bu Anlagmanin Ek’inde
belirtilen usiile uygun olarak uzlasma teklifinde bulunabilir. Taraflar, ihtilafin halli icin, Uzlagma
Komisyonu’nun teklifini iyi niyetle karsilayacaktir.



4. Her Taraf; onay, kabul veya iltihak durumunda, yukarida sart kosulan uzlasma usiilini kabul etmedigini
beyan eder. Béyle bir beyanda bulunan herhangi bir Taraf, UNESCO Genel Mudurligi’ne bildirerek, bu
beyant geri gekebilir.

Madde 26
Uye Devletler tarafindan Onay, Kabul veya Katilim

1. Bu Anlagma, yapisal usiillerine uygun olarak, UNESCO Uye Devlet’lerinin onay, kabul ve katilimina tabi
olacaktir.

2. Onay, kabul ve katilim, UNESCO Genel Midirligt ile tevdi edilecektir.
Madde 27
Katilim

1. Bu Anlasma, UNESCO ve Birlesmis Milletler Uye Devletlerinin veya UNESCO Genel Konferanst
tarafindan davet edilen 6zel teskilatlarin katilimina acik olacaktir.

2. Bu Anlasma, Birlesmis Milletler tarafindan 6zerk idare olarak kabul edilen, fakat 1514 (XV) numaralt
Kurultay Karar’t geregince tamamen bagimsizlik kazanmamis olan ve bu konularla ilgili olarak anlagmalara
katilmak gibi bu Anlasma tarafindan yonetilen durumlarda yetki sahibi olan bélgelerin katilimina actktir.

3. Asagida belirtilen hususlar bolgesel ekonomik butiinlesme Srgiitlerine uygulanir.

a) Bu Anlagsma ayrica, Taraf Devletler gibi, Anlasmanin ustllerine bagl olan bdlgesel butiinlesme
Orgiitiiniin kattlimina agik olacaktir.

b) Boyle bir 6rgiitiin bir veya daha fazla Uye Devletlerinin ayni zamanda bu Anlagmaya taraf olmast
halinde , érgiit, Uye Devlet veya Devletler bu anlasma hitkmiindeki yiikiimliiliiker icin sorumluluklarina
karar vereceklerdir. Boyle bir gérev dagilimi, (c) fikrasinda tanimlanan teblig ustlintn tamamlanmasinin
ardindan gegerli olacaktir. Uye Devletler bu Anlagma hitkmiinde aynt zamanda haklarint kullanmaya yetkili
olmayacaktir. Ayrica, bolgesel ekonomik bitiinlesme Orgitleri, yetkileri dahilindeki durumlarda, bu
Anlasma’ya Taraf olan Uye Devletler’in sayisina esit oy kullanarak haklarint kullanacaktir. Bu tiir 6rgiitler,
herhangi bir Uye Devlet’i hakkint kullanmast durumunda, oy kullanma hakkint kullanmayacaktir,

¢) Bir ekonomik bitinlesme 6rgiiti ve (b) fikrasinda belirtilen yikimliliklerin dagiliminda anlagsmaya
varan Uye Devlet veya Devletler, asagida belirtilen durumlarda yiikimliiliklerin 6nerilen dagilimi
Taraf’lara bildirecektir.

(@) boyle bir orgit, katiim belgesinde Anlasma tarafindan yirttilen konulardaki yikiimltliklerinin
dagiminint 6zgilliik ile beyan edecektir;

(i) Yukumlialiklerinindeki herhangi bir degisimi, bélgesel butinlesme 6rglti yikumliliklerinin énerilen
degisim yedieminine bildirecek ve yediemin de bu degisimi Taraf’lara bildirecektir;

(d) Bu Anlagsma’ya Taraf olan bélgesel ekonomik 6rgiitiin Uye Devletler’i, 6rgiite yetki aktarimi konusu
belirli bir bicimde beyan edilmediginde veya yediemine bildirilmediginde, her konuda yetki sahibi oldugu
varsaylir.

(e) “ Bolgesel ekonomik butiinlesme Orgiiti” kendisine bu Anlasma tarafindan yuritilen konularda yetki
veren egemen Devletler, Birlesmis Milletler tiyeleri veya onun 6zel teskilatlarindan olusur ve i¢ ustillerine
uygun olarak bu Anlagmaya Taraf olmak icin yetkilidir.

4. Katilim Belgesi, UNESCO Genel Mudirligi ile tevdi edilecektir.

Madde 28



Tletisim noktasi

Bu Anlagmaya Taraf olmasi ile, Taraflar Madde 9°da belirtildigi tizere bir iletisim noktasi belirlenecektir.
Madde 29

Yarurlige girme

1. Bu Anlasma, sadece kendi onay, kabul ve katiim belgelerini o tarihte veya 6nce tevdi eden Devletler
veya bolgesel ekonomik bitinlesme 6rgltler konusunda, otuzuncu onay, kabul ve katilim belgelerinin
tevdi edilmesinden 3 ay sonra yiirirliige girecektir. Bu Anlasma, bir diger Taraf ile ilgili olarak, onay, kabul
ve katilim belgelerinin tevdi edilmesinden sonra yurtrliige girer.

2. Bu Anlasma’nin amaglar1 dogrultusunda, bélgesel bir ekonomik bitiinlesme 6rgiitii tarafinfan tevdi
edilen herhangi bir belge, 6rglitiin iye Devletleri tarafindan tevdi edilenlere ilave olarak sayilmayacaktir.

Madde 30
Federal veya tniter olmayan anayasal sistemler

Anayasal sistemlerine bakilmaksizin, Uluslar Arast Anlagmalarin esit olarak taraflara baglayici oldugunu
kabul edilerek, asagidaki usiller federal veya tniter olmayan sisteme sahip Taraflara uygulanacaktir.

(a) Bu Anlasma’nin usilleri hususunda, federal veya merkez yasama giictiniin yasal yetkisi ile verilen federal
veya merkezi hiikimetin yikimliliklerinin uygulanmasi federal Devlet olmayan Taraflarinin uygulamalar
ile ayn1 olacaktir;

(b) Anlasma’nin usilleri hususunda, Devletler, eyaletler, iller veya kantonlar gibi federasyonun anayasal
sistemleri tarafindan kendilerine yasama 6nlemleri alma zorunlulugu kosulmayanlarin yetkisi ile verilen
yukiimltliklerin uygulamasi konusunda, federal hiikiimet sézkonusu yikiimlilikleri Devletler, eyaletler,
iller veya kanton yetkililerine gerektiginde bildirecektir.

Madde 31
Fesiha

1. Anlasma Taraflart bu Anlasma’y1 fesh edebilir..

2. Fesih UNESCO genel Midirlaginin tevdi ettigi yazili bir belge ile bildirilecektir.

3. Fesih , fesih belgesinin alinmasindan 12 ay sonra gegerli olur. Bu durum, geri ¢ekilmelerin gecerli oldugu
tarihe kadar, Anlagmayi fesih eden taraf’in mali yiiktimliliklerini etkilemeyecektir.

Madde 32

Muhafaza islevleri

UNESCO Genel Mudurligi bu Anlasma’nin muhafizi olarak, Madde 26 ve 27 de belirtilen tim onay,
kabul ve katum belgelerinin tevdi edilmesi ve madde 31°de belirtilen ifsalar konusunda Birlesmis Billetlerd,
Madde 27de belirtilen bélgesel ekonomik biitiinlesme Srgiitlerini, 6rglitiin tiye ve tiye olmayan devletlerini
bilgilendirecektir.

Madde 33

Degisiklikler



1. S6zlesme Taraflari, Genel Mudurliige hitaben yazili bir teblig ile, Bu Anlasma’ya degisiklik teklifinde
bulunabilir. Genel Mudurlik Taraflara bu tebligi bildirecektir. Tebligin bildirildigi tarihten itibaren 6 ay
icinde Taraflarin beste bir oranindan az olmamak kosuluyla degisiklik Onerisine olumlu yanit vermesi
halinde, Genel Mudirlik tartisma ve olast kabul icin Oneriyi Taraflar Konferanst'nin bir sonraki
oturumuna sunar.

2. Degisiklikler, Taraflarin tigte iki cogunlugunun oylart ile kabul edilecektir.

3. Kabul edildiginde, Anlasma degisiklikleri onay, kabul ve katilim i¢in Taraflara sunulacaktir.

4. Kabul eden, onaylayan ve katilan taraflar icin, Anlagsma degisiklikleri, bu maddenin t¢linct fikrasinda
belirtilen taraflarin tgte ikisinin belgelerinin tevdi edilmesinden ii¢ ay sonra yuriirliige girecektir. Bundan
sonra, degisikligi kabul eden, onaylayan ve katillan her bir Taraf icin, s6zl edilen degisiklik Taraf’in onay,

kabul ve katilim belgesini tevdi etmesinden 3 ay sonra yurirlige girer.

5. 3. ve 4. fikralarda belitlenen usil, Hikimetler Arast Komite Uyelerinin sayistyla ilgili Madde 23’e
degisiklik uygulamayacaktir. Bu degisiklikler kabul edildigi zaman yirirliige girecektir.

6. Bu Maddenin 4. fikrast geregince degisikliklerin yiriirliige girmesinden sonra Anlagsma’ya Taraf olan
Madde 27°de belirtilen bir Devlet veya bolgesel ekonomik biitiinlesme Srgiitd,

(a) degisen anlasmanin Tarafs

(b) degisikliklere tabi olmayan bir Taraf ile iligkili olarak, degismeyen Anlagsmanin Tarafs

Madde 34

Gecerli metinler

Bu Anlasma, 6’sinin da esit olarak gecerli oldugu Arapea, Cince, Ingilizce, Franstzca, Rus¢a ve Ispanyolca
dillerinde duzenlenmistit.

Madde 35
Kayit

Birlesmis Milletler Tuzugi’nin 102 numarali Maddesi uyarinca, bu Anlasma, UNESCO Genel
Mudirligiinin talebi tzerine Birlesmis Milletler Sekreterligi ile kaydolunacaktir.

EK

UZLASMA PROSEDURU

Madde 1

Uzlasma Komisyonu

Ihtilaf olan taraflardan birinin talebi tizerine bir Uzlasma Komisyonu olusturulacaktir. Komisyon, Taraflar
aksini iddia etmedigi siirece, ilgili Taraflarin tayin ettigi 2 tiye ve iyeler tarafindan ortak karar ile tayin
edilen bir Baskan da dahil olmak tizere toplam 5 tGyeden olusacaktir.

Madde 2

Komisyon Uyeleri

Iki veya daha fazla Taraflar arasindak anlasmazliklarda, ayni gruptaki taraflar ortak karar ile Komisyon

Uyelerini tayin edeceklerdir. Tki veya daha fazla Taraf ayri gruplarda iseler veya ayni grupta olup
olmadiklarina dair anlasmazlik var ise, kendi tiyelerini ayri olarak tayin edebilecekler.



Madde 3
Tayin

Uzlagsma Komisyonu olusturma talebinin yapilmasinin ardindan 2 ay icinde Taraflar herhangi bir tayinde
bulunmazlar ise, talebi yapan Taraf isterse UNESCO Genel Mudurligi 2 ay icerisinde tayinleri
yapabilecektir.

Madde 4

Komisyon Bagkani
Komisyon Bagkani olarak atanilmasi dusiinilen Komisyon tyelerinden 2 ay igerisinde herhangi biri
secilemez ise, Taraflarin bu yiinde bir istegi olur ise, iki ay icerisinde bir Bagkan belirleyebilecekir.

Madde 5
Kararlar

Uzlagsma Komisyonu, tyelerinin cogunluk oylartyla karatlar alacaktir. Partiler aksini iddia etmedigi strece,
kendi usilini belitleyecektir. Komisyon, Taraflar’m iyi niyet ile karsilayacagi, anlasmazliklara ¢6zim
Onerileri sunacaktir.

Madde 6
Anlasmazlik
Uzlasma Komisyonunun yetkisi olup olmamasi hususunda Komisyon karar verecektir.

EK 1 (b)

Kiiltiirel Ifadelerin Cesitliliginin Tesviki ve Korunmast Anlasmasinin 27 (3) (c ) numarali maddesinin
uygulanmasina iliskin Avrupa Toplulugu Beyannamesi

Avrupa Toplulugu’nun bugiinki tyeleri; Belcika Krallig, Cek Cumbhuriyeti, Danimarka Kralligi, Almanya
Federal Cumhuriyeti, Estonya Cumhuriyeti, Helen Cumbhuriyeti, Ispanya Kralligi, Fransa Cumhuriyeti,
Irlanda, Italya Cumhuriyeti, Kibris Cumhuriyeti, Letonya Cumhuriyeti, Litvanya Cumhuriyeti, Liiksemburg
Buytikdikaligl, Macaristan Cumhuriyeti, Malta Cumhuriyeti, Hollanda Kralligi, Avusturya Kralligi, Polonya
Cumhuriyeti, Portekiz Cumbhuriyeti, Slovenya Cumbhuriyeti, Slovakya Cumbhuriyeti, Finlandiya Cumhuriyeti,
Isvec Kralligi, Bityiik Britanya Kralligi ve Kuzey Irlanda’dur.

Bu beyanname Anlasmanin kapsadigi alanlarda Anlagsmalarin emri ile Uye Devletler tarafindan Topluluga
verilen yetkileri belirtir.

Topluluk, yiikiimliligin Topluluk ve Uye Devletler arasinda paylasildigi Anlasmanin(6zellikle bu
baglamda kultiirel ve gorsel isitsel hizmetler ticareti) 133 (5) ve (6) numarali maddelerinde belirlenen
alanlardaki disiinsel fakirlik ve ticaretin ticari boyutlart haricinde, ortak ticari politika icin (Anlasmanin 31-
134 numarali maddeleri) tek yetki sahibidir.Topluluk, Uye Devletler’in yetkilerine zarar vermeden,
sanayilesmis devletler ile bir isitligi politikast (Anlasmanin 181a numarali maddesi) ve kalkinma isbirligi
politikast (Anlasmanin 177-181 numarali maddeleri) yurttir. Topluluk, mallarin, kisilerin, hizmetlerin,
sermayenin serbest (Anlasmanin 23-31 ve 39-60 numarali maddeleri), rekabetin (Anlasmanin 81-89
numaralt maddeleri), disiinsel miilkiyet de te dahil olmak tizere Anlasmanin 94-97 numarali maddeleri) i¢
piyasa hususunda yetkisini paylasmustir. Anlasmanin 151 numarali maddesi, 6zellikle 4. fikrast geregince,
Topluluk Ozellikle kiltarlerinin cesitliligini tesvik etmek ve saygl gbstermek icin, Anlasmanin sartlart
dgorultusundaki eylemlerinde kiiltiirel boyutlart hesaba katar.

Asagida listelenen Topluluk Hareketleri, Avrupa Toplulugu’nt kuran sartlar geregince Toplulugun yetki
alaninin kapsamini belirtir.



Uruguay Yuvarlak Coktarafli Ticaret miizakerelerinde (1986°dan 1994’¢) (O] L 3306, 23.12.1994,s.1) varilan
Anlagmalar’in, yetkisi dahilindeki konularda Avrupa Toplulugu adina, sonuglarina iliskin 94/800/EC
numaralt 22 Aralik 1994 Konsey Karar1.

1 Ocak 2002-31 Aralik 2004 arast donem icin genellestirilmis tercihler semast uygulayan (EC) 2501/2001
numarall, 10 Aralik 2001 tarihli Konsey Tuzugi. 2002-31 Aralik 2004 arasi dénem icin genellestirilmis
tercihler semast uygulayan Konsey Tiziigi’ne iliskin Beyannameler.(OJ L 346, 31.12.2001, s.1)

Bir tarafta, Afrika, Karaipler ve Pasifik Grup Devletleri arasinda, diger tarafta Avrupa Toplulugu ve Uye
devletleri arasindaki Ortaklik Anlagmast’nt diizelten Anlagsmanin Avrupa Toplulugu adina 23 Haziran 2000
tarihinde imzalanan Konsey Karari. (O] L 209, 11.8.2005, 5.26)

Avro-Akdeniz Ortakligt cercevesinde (MEDA) (O] L 311, 12.12.2000, s.1), ekonomik ve sosyal reformlara
ilave olarak mali ve teknik 6nlemlere iliskin (EC) 1488/96 numarali Ttztgu degistiten (EC ) 2698/2000
numarali, 27 Kasim 2000 tarihli Konsey Ttzuga.

Hala Bulgaristan ve Romanya’ya uygulanabilen diizenlemeler (O] L 375, 23.12.1989, s.11) ve Macaristan
Cumbhutiyeti’ne ve Polonya Halki Cumuhutiyeti’ne ekonomik yardim yapilmasina iliskin, (EEC) 3906/89
numaralt ve 18 Aralik 1989 tarihli Konsey Tlzugu

Arnavutluk, Bosna Hersek, Hirvatistan, Yugoslavya federal Cumhuriyeti ve Eski Makedonya Yogoslav
Cumhuriyet’lerine yardim konusunda (EC) 2666/2000 numarali ve 5 Aralik 1999 tarihli Konsey Tuzugu,
kaldirma Tuzugi (EC), (AET) 3906/89 ve (EEC ) 1360/90 numarali dizeltme Ttuzigl ve 97/256/EC ve
1999/311/EC numarali Karatlar.(OJ L 306, 7.12.2000, s.1)

Asya ve Latin Amerika’daki gelismekte olan ilkelere mali ve teknik yardimda bulunma ve bu ilkeler ile
ekonomik isbirligi kurulmasina iliskin (EEC) 443/92 numarali ve 25 Subat 1992 tarihli Konsey Ttzigu
(OJ L 52,27.2.1992, 5.1)

Dogu Avrupa ve Orta Asya’daki ortak Devletler’e yardim saglanmasina iliskin 99/2000 numarali ve 29
Aralik 1999 tarihli Konsey Tuziiga (EC, Avrupa Atom Enetjisi Toplulugu) (O] L 12, 18.1.2000, s.1)

Kiltir alaninda Avrupa dizeyinde aktif Orgiitler kurmak icin bir Topluluk eylem program: kuran
792/2004/EC numarali ve 21 Nisan 2004 tarihli Avrupa Konseyi ve Patlemantosu Karari. (O] L 138,
30.4.2004, 5.40)

Avrupa Paremantosu ve Konseyi’nin 792/2004/EC numarali ve 14 Subat 200 tarihli Kualtur 2000
programini kuran Karari. (O L 63, 10.3.2000, s.1)

2005-2019 yillar1 arasindaki Kiltir'in Avrupa sermayesi icin Bir Topluluk eylemi olusturan Avrupa
Paremantosu ve Konseyi'nin 1419/1999/EC numarali ve 25 Mayis 1999 tarihli karari (O] L 166, 1.7.1999,
s.1)

Avrupa kdltirel eyleminin gelecegine iliskin 22 Eylal 1997 tarihli konsey kararit O] C 305, 7.10.1997, s. 1

Avrupa dilbilimsel alanlarda sinir Stesi sabit kitap fiyatlarina iliskin 22 Eyltil 1997 tarihli Konsey Karar1 (O]
C 305, 7.10.1997, 5. 2)

Televizyon yayini eylemlerinin takibi konusunda Uye devletlerde Kanun, Tiiziik, veya Yénetimsel Eylem
tarafindan koyulan belirli sartlarin esgidiimine iliskin 89/552/EEC numarali 3 Ekim 1989 tarihli Konsey
Direktifi (O] L 298, 17.10.1989, s. 23).Avrupa Parlemantosu ve Konseyi'nin 97/36/EC numarali direktifi
ile dgeistirilen direktif. (O] L 202, 30.7.1997, s. 60)



Avrupa gorsel-isitsel calismalarinin gelisimi, dagitimi ve tesviki i¢in bir programin uygulanmasina iliskin
2000/821/EC numaralt ve 20 Aralik 200 tarihli Konsey Karart. MEDYA Arti- Gelisme, Dagitim ve
Tesvik) 2001-2005) (O] L 336, 30.12.2000, s. 82).

Avrupa gorsel-isitsel program endiistrisindeki profesyoneller igin bir egitim programi uygulanmasina iliskin
163/2001/EC numarali ve 19 Ocak 2001 tarihli Avrupa Patlemantosu ve Konsey Karart (MEDYA-
Egitim) (2001-2005) (O] L 26, 27.1.2001, s. 1).

Devlet yardimlarina iligkin Avrupa Toplulugu Anlasmasinin 93 nunarali maddesinin uygulanmasi icin
detayl kurallari belitleyen (EC) 659/1999 numarali ve 22 Mart 1999 tarihli Konsey Tuztgu (O] L 83,
27.3.1999,s. 1)

Dastinsel mulkiyet haklarinin uygulanmasina iligkin Avrupa Parlemantosu ve Konseyinin 29 Nisan 2004
tarihli Direktifi (O] L 157, 30.4.2004, s. 45)

Bilgi toplumunda telif hakk: ve ilgili haklarin belitli uyumlagtirilmasina iliskin Parlemantosu ve Konseyinin
2001/29/EC nmarali ve 22 Mayis 2001 tarihli Direktifi L. 167, 22.6.2001, s. 10).

Orjinal sanat c¢alismasinin yaraticisinin yararina ikinei elden hak konusunda Avrupa Parlemantosu ve
Konseyinin 2001/84/EC numarali ve 27 Eylil 2001 tarihli Direkdifi (O] L 272, 13.10.2001, s. 32).

Uydu yayinina ve kablo yeniden iletime uygulanabilen telif hakki ve telif hakk: ile ilgili olan haklara
konusunda belitli kurallarin esgidumune iliskin 93/83/EEC numaralt ve 27 Eylil 1993 tarihli Konsey
Direktifi OJ L 248, 6.10.1993, s. 15).

Telif hakkinin ve ilgili diger haklarin korunmasi teriminin uyumlastirilmasina iligkin 93/98/AET
Numaralt ve 29 Ekim 1993 tarihli Konsey Direktifi (O] L 290, 24.11.1993, s. 9).

Diustnsel milkiyet alaninda telif hakkimna iligkin belitli haklar, kira hakki ve kredi hakkina iliskin
92/100/EEC numarali ve 19 Kasim 1992 tarihli Konsey Direktifi (O] L 346, 27.11.1992;s. 61)

Dogast itibariyle, Topluluk yetkisinin kullanimi devamli gelisime tabidir. Bu baglamda, Topluluk Uye
devletler ve Avrupa Toplulugu arasindaki yetki dagilimlarina iligkin olarak gelecekteki beyannameleri
bildirme hakkint sakls tutar.

EK 2

Katilim bekgesinin tevdi edilmesiyle baglantili olarak topluluk adina tek tarafli beyanname

“ Anlagsmanin 27(3)(c) numarali Maddesi geregince Beyannamede belirtilen Topluluk yetkilerine iliskin
olarak, Topluluk, Anlasma’ya tabidir ve gerekli uygulamalarin yerine getirilmesini saglayacaktir. Karsilikli
iligkilerinde bu Anlagsma’ya taraf olan Topluluk Uye devletleri, Toplulugun i¢ kurallarina uygun olarak ve
bu kurallara yapilan uygun dizeltmelere zarar vermeden Anlasmanin sartlarini uygular.
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